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LA TUMBA 7 DE MONTE ALBAN
ES MIXTECA

Por ALFONSO CASO

En préximo articuloque prontoapareceri en el National Geographic
Magazine, haré unaexplicacion brevey preliminar de las exploraciones
realizadas en Monte Albdn durante la temporada 1931-1932, patro-
cinadas por la Sccretaria de Educacién Pablica, el Gobierno del
Estado de Oaxaca, el Instituto Panamericano de Geografia e Historia,
la Universidad Nacional Auténoma y los sefiores Morrow, Del Valle,
Melgar y Velizquez Urnarte.

Quicro, sin embargo, en el presente articulo, que se publicari
después también en inglés en la revista ""Natural History'', del
American Museum of Natural History, discutir un punto concreto,
pero muy importante, del hallazgo: ja qué civilizacién indigena per~
tenecen los objetos? :

Antes de entrar a la discusién del asunto haré brevemente un
relato de cémo encontramos la tumba e hicimos la exploracion.

El monticulo de la tumba 7 de Monte Alban queda precisamente
junto al borde occidental de la carretera que va de Oaxaca al lugar
en que se encuentran las ruinas,

El monticulo de la tumba es muy poco elevado con relacién al
nivel general del suelo, pero se encuentra al pie de un monticulo
que tiene unos cuatro metros de altura y que indudablemente repre~

senta el basamento de un temp]o.

Al otro lado de la carretera y enfrente de la tumba y del templo
estan las tumbas niimeros 3,8 y 9, y junto a la tumba niimero 7 hay
otro pequefio monticulo que presenta una depresién y contiene sin

duda una tumba que no pude explorar en la presente temporada
de trabajos, pero que me prometo explorar en la préxima.

Al iniciar la exploracién del monticulo de la tumba 7, principiamos
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por limpiar la parte superior, encontrando lo que parecen haber sido
los restos de las paredes de unos pequeiios cuartos colocados sobre

el monticulo ¥ que tenian el piso cubierto por una gruesa capa de ese
estuco que en. Monte Alban sirvid para revestir muros, taludes, es-
caleras y pavimentos.

Una de las caracteristicas més importantes de la tumba 7 de
Monte Alban, fué una pequefia zanja de aproximadamente 20 centi-
metros de ancho por 6 metros 85 centimetros de largo, colocada
pecisamente en la parte posterior de la tumba y paralela al ¢je trans-
versal de ella. Véase plano figura N° 1.

Al hacer la exploracién, abriendo un pozo vertical para encontrar
la tumba, tuvimos que romper un segundo piso de estuco, antes de
encontrar las piedras que formaban la boveda.

Quitamos dos de estas piedras y pudimos entonces bajar a la
tumba y medir interiormente su longitud, para empezar la exploracion

por la puerta.

Para encontrar ésta fué menester abrir otro pozo vertical y lle~
gamos entonces a una pequefia antecimara sin techo y llena de tierra,
en la que aparecieron rotas de una manera intencional tres grandes
urnas zapotecas con sus pedestales, que figuran ya restauradas en
la fotografia némero 2. Estas urnas, de tipo bien conocido, represen~
tan, la del centro, a un dios viejo, probablemente al dios del fuedo.
a quien los mexicanos llamaban Huchueleoll y que era en su mitolo-
gia el sefior de la regién central del Universo. Las dos urnas de los
lados son representaciones del dios zapoteca llamado Cocijo, que es
equivalente al dios de Ia. uuvia. que los mexic:mos “;\mnlmn TIGIOC,
como lo he demostrado en otro lugar.!

Después de extraer con mucho cuidado las urnas y los fragmentos,
pudimos encontrar la entrada de la tumba. Estaba tapada con gran~
des piedras planas de las llamadas lajas, y cuando las rctiramos,
encontramos que la puerta estaba obstruida casi en toda su altura
por una gran cantidad de tierra. Entre ésta y el dintel de la puerta
no quedaba méis que una pequefia abertura, que tuvimos que agrandar
para poder penetrar al interior.

Ninguna de la piedras que tapaba la entrada tenia inscripciones,
pero en cambio, formando parte de la béoveda de la antecimara y
descansando directamente sobre el dintel, encontramos una piedra
con la inecﬁpcién que aparece en la ﬁgura nimero 3 y que tiene apro-
ximadamente las mismas dimensiones que el vano de la puerta, por

que es sumamente probable que en un principio haya ocupado
ese lugar.

3 1 El vaso de jade de la coleccién Plancarte. Revista Mex. de Estudios Histé-
ricos. Tomo I, pag. 7.
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Fig. 1.—Plano del monticulo de la tumba 7

La inscripcién en esta piedra es netamente zapoteca y he podido
lecr en ella ¢l afio "“serpiente’’ y el dia "'flor’’, asi como el numeral
ocho, formado por una barra y tres puntos, pero no podria decir si
debe atribuirse al signo “'serpiente’’ o al signo ‘‘flor'’, aunque me
parece més probable lo primero. Abajo del segundo de los signos
mencionados hay un jeroglifico que no sé interpretar, pero que puede
ser el numeral 4, unido al signo del dia.
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Como puede verse en el plano de la tumba, en el corte longi
(figura 4), habia dentro una capa de tierra que variaba mucho «
espesor, pucs mientras que en la segunda picza tenfa junto al
de la tumba 30 centimetros de altura, al llegar a la puerta
ocultaba, y encontramos en las partes salientes de las paredes y
tel, pequefios montones que indican que la ticrra primitivamen
hasta esa altura y que mis tarde, debido a los asentamientos
un poco hasta Jeilr. como he dicho, una lx‘ﬂcra abertura entre st
superior y el dintel de la tumba.

Fig. 3.—Inscripcién en una de las piedras de la béveda de la tumba - Dice: Afio
- 8 serpienle, dia 4 (?) flor |

También al limpiar la tumba de la tierra que la cubsia. despu:
de haber extraido los ob; del entierro principal, aparecieron
tro de la tumba vasitos barro, un fr’ag’lh'enw.c"; una urna zapoﬁg’
semejante a las encontradas en la antecimara, y un fragmento de :
tate. Los vasitos de barro son completamente semejantes a bif
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Fig. 15.—Huesos zapolecos labrados






encontré en el monticulo B en el curso de las exploraciones y son
1g‘uales alos que siempre han sido considerados zapotecas.

Por esta razén me parece indudable que la tumba 7 de Monte
Alban fué utilizada dos veces. El primer sepelio se hizo directamente
sobre el suelo de la tumba y acompafiado de los vasitos, metates, ete.,
que he descrito v de las urnas zapotecas. La puerta se cerrd proba-
blemente con la picdra que esta actualmente en la béveda de 1a.primc-
ra cimara y que tiene la inscripciéon del afio 8, 'serpiente’’, y dia 4,
“flor’". El primer sepelio fué, en consecuencia, zapoteco, pues tanto
la inscripeién como las urnas asi lo demuestran.

Por otra parte, la arquitectura misma de la tumba es zapoteca
e igual a las otras que encontramos en Monte Alban yva las que Sa-
ville descubrié en Xoxo y Cuilapan.! Las dos cémaras de la tumba
estin techadas con los dos métodos que empleaban los zapotecas y
que podemos llamar de béveda plana y béveda angular. El primero
consiste en grandes piedras planas colocadas horizontalmente y
apoyadas en las paredes de la tumba o, como en ¢l caso de la tumba 7,
en piedras a manera de ménsulas que sirven para sostener las lipidas
del techo. Asi esti techada la primera cdmara, como puede verse en
los cortes transversales y longitudinal. (Fig. 4.)

La segunda cdmara tiene un techo angular formado por dos pie-
dras inclinadas, como se ve en el corte A B. (Fig. 4.) El primer modo
de techar lo encontramos principalmente en las tumbas de forma
eruciforme, como las de Mitla y la ntimero 3 de Monte Alban. En
cambio, el segundo modo es més caracteristico de las tumbas con ni~
chos, como todas las otras que descubrimos en Monte Alban en esta
primera temporada de trabajos.

Me parece muy probable que entre la tumba cruciforme y la tum-~
ba de nichos hava una relacién de secuencia. En efecto, los nichos
en las tumbas son sicmprc tres y estan colocados uno en el fondo v
dos en las paredes. Puede suceder que estos nichos sean reminiscen-
cias de los antiguos brazos de la cruz, o bien que, siendo primero la
tumba. con nichos, éstos se hayan vuelto cada vez mas importantes
hasta quedar convertidos en las pequefias cimaras que forman la
cabeza y los brazos de la cruz en las tumbas cruciformes.

En el estado actual de nuestros conocimientos no es posible decir
si el primer modo de construir las tumbas fue cruciforme o con nichos,
pero entre ambos métodos de construceién me parece que hay una
relaciéon indudable.

Antes de entrar en la discusién de los objetos del segundo sepelio,
deseo expresar qué es lo que entiendo por zapoteca arqueologicamente.
Como he demostrado en mi libro "'Las estelas zapotecas'’, hay una

1 M. H. Saville. Exploration in zapotecan tombs in Southern Mexico.
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gran SQmC_]an"’l entre las urnas asi llamadas y la mayor parte de las
piedras con inscripciones que se han encontrado en Monte Alban y

otros lugares: Etla, Zaachila, ete.

Las urnas, que llevan delante una ﬁg‘ura adornada g‘eneralmente
con grandes penachos de plumas, han sido consideradas siempre
como zapotecas porque se encuentran en los limites del territo-
no que hablto antlguamente esa nacxon. Las 1apldas o estelas con
mscnpcloncs tienen una gran seme]anza con las urnas, pues, como
lo he demostrado, en ambas estin representados los mismos dioses
y simbolos. Los Jcrogllﬁcos que se encuentran en las urnas y las
estelas son, en consecuencia, zapotecos y pertenecen a un sistema de
escritura indudablemente rclacnonaclo. en términos generales. con el
de los mexicanos y los mayas, pero en realidad muy caracteristico.

Por ejemplo, los signos de los dias y del afio son muy diferentes
en la escritura zapoteca, en la mexicana y en la mixteca. Aunquc
todavia no puedo indicar cudl es el orden de los jeroglificos zapotecos,
en la ﬁg‘ura 5 aparecen los s:gnos de los dias. En cambio, si se com~
paran los slg‘nos mexicanos con los mixtecos, se verd que son los
mismos, si se cxceptuan ligeras variantes que sirven para calificar
como mixtecos esos SIgnos. pero que no alteran en nada su forma esen-

cial. (Fig. 6.)
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Fig. 5.—Signos de los dias zapolecos

El glifo del afio es también diferente en las escrituras mexicana,
mixteca ¥ zapoteca y probablemente también en la maya, pero en esta
altima no ha podido ser determinado.
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El glifo del afio zapoteco es el rostro del dios Cocijo o
tiene delante de la boca una méscara con atributos
la que la caracteristica fundamental parece ser un orno
nariz formado por un disco y un trapecio, adorno que en los

Fig. 6.—Signos de los dias mizlecos

mexicanos es la repreuutnclén de la nariguera de turqu
adorno adquiere mayor importancia conforme se s:mphﬁen
por lo que creo que debe ser la parte fundamental del nﬂno

Fig. 7.—8igno del aiio zapoleco

En los cédiccs ¢ inscripciones mixtecos y cuicatecos, el si
afio es una especie de A O entrelazadas, aunque algunas veces
bién aparece un trapecio unido a ellas. (Fig. 8.) La A rep
rayo. solar, tal como lo encontramos en innumerables mo
mexicanos, por ejemplo, en el llamado calendario azteca. La

trapecio que a veces aparece, representan lo mismo que en |
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tura zapoteca la turquesa de la nariz del dios Cocijo. En algunas
representaciones de este signo todavia se conservan uno o dos ojos

del dios. (Fig. 8.)

Fig. 8. —Jeroglifico mizteco del afio

Entre los mexicanos el signo del afio es diferente, pues lo que gene-
ralmente usaban para indicarlo era el signo del dia inicial encerrado
en un cuadrete, o bien la representacién de la turquesa. Los mexica-~
nos designaban con el mismo término zihuill al afio y la turquesa.

(Fig. 9.)

AN

Fig. 9.—Signo del afio mezxicano

El sistema de representar los nimeros es también diferente,
aunque aqui no podemos hacer una distincién tan precisa como las
anteriores.

Los mayas, los zapotecos y los teotihuacanos usaban de puntos
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para representar lu unidades que no llegaban a 5, y de una ba

ra representar el cinco. Usaban de combinaciones de rayas
tos para otras representaciones. (Fig. 10.) En ningin mo
cédice azteca se han encontrado barras para indicar 5, pues ind
con puntos niimeros tan altos como el 13.

0 3B &8

3 w3
'.w‘ '.IJ

Fig. 10.—Numerales
Hilera superior: 2, 6 y 12, mayas |1 oo
» media: 2, 6 y 12, zapolecas [ e _ﬁ
Jeroglifico inferior: El ntimero 12 en un caracol de Teoﬁhuqul_,,,.& o
(@ '.

lﬁa

En cambio, entre los mixtecos encontramos cédices y n
que se les atribuyen v en los que existe la numeracién de m
rayas, y en cambio en otros sélo existe la numeracién de puntos.

Ejemplos de los primeros son: los cédices Laud Cospl y
vary-Mayer y la piedra de Cuilapan: como ejem de os
citaremos el Vindobonensis, el Nuttall, el C:io E:.no
v ademaés, varios del grupo del Borgia.

Es de notarse en los tres cédices, donde aparece la eser
de punto y raya: 1&0& Fejervary y Cospi, lambién aparecq '
sistema de numeracion for punlos. Este Gltimo sistema se
los coeficientes de los dias en el calendario ritual y, en general,
ra todo caleulo que se refiere a dias. Con el sistema del punto y ]
estan hechos otros céleulos que no han podido ser determ

~ Tanto el cédice Laud como el Fejervary no parecen haber
usados por segunda vez, como pasa con el Cospi, lo que demues
que se podia utilizar al mismo tiempo, y por hombres de la sn
cultura, los dos sistemas de numeracién, aunque de hecho esta ¢
probado que los aztecas ,m& usaron del sistema de puntos y r
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Figs. 11, 12, 13 a y 13 b.—Hueso con simbolos de anos - Pecloral con los afios 10
viento y 11 casa, y el dia 2 pedernal - Huesos con simbolos de dias






En resumen, los zapotecos utilizaron el sistema de puntos y ra-~
vas; los aztecas, sblo el de puntos, y los m:xtecos. ambos sistemas.

Podemos decir entonces que en la escritura jeroglifica y en el estilo
artistico existe una gran diferencia entre lo que se ha llamado hasta
hoy zapoteco y lo mixteco. Y que, en cambio, esto Gltimo sélo se
dmtmgue de lo mcx:cano o azteca, porque algunas veces utiliza el
sistema de numeracién de puntos y rayas y el g'llfo A O como gllfo
del afio, a més de diferencias estilisticas menos importantes.

Partiendo de estas bases, paso a analizar algunos de los objetos
encontrados en la tumba 7, que por tener jeroglificos nos van a per-
mitir hacer su estudio. Estos objetos son principalmente los huesos
labrados y las joyas de oro y plata.

El Signo del Afio.—El signo del afio en forma de A O entrelaza-
das aparece repetidas veces en los huesos labrados y dos veces en el
pectoral de oro en forma de caballero tigre.

Enla figura 11 estaban representados con seguridad los primeros 13
afios de los 52 que formaban el siglo indigena, y los signos que estin
unidos al glifo del afio son Acatl (cana) Tecpatl (pcclernal) Cealli
(casa) y Tochlli (conejo), es decir, precisamente los signos que utili-
zaban los mixtecos y mexicanos para nombrar sus afios. Los zapo-
tecos utilizaban los signos Ehecall (viento), Mazall (venado), Malina-
lli (hierba), Ollin (temblor), signos que también utilizaban los cuicate-
cos. Nbétese cémo para numerar los afios se ha usado el sistema de
numeracién de puntos y no el de puntos y rayas.

En el pectoral del caballero tigre, figura 12, tenemos abajo dos
fechas. El signo A O nos indica que se trata aqui de dos afios.
En el cuadrado de la derecha, el glifo que s2 encuentra dentro es indu-
dablemente el signo ‘‘casa'’, calli, y por fuera tenemos 11 puntos, lo
que nos da la lectura: ""Afio 11 casa’.

En el cuadro de la izquierda el signo que estd dentro del glifo
A O es la cabeza del dios del viento, Ehecall, rodeado por 10 puntos,
lo que nos daria la lectura: ""Afio 10 viento''. Fuera del signo del afio
aparece otro pequefio signo que representa un cuchillo de pedernal
(Tecpati) al que estan unidos dos puntos numerales.

Ahora bien, en este caso los dos afios marcadosenlosdoscuadrados
del pcctoral no pueden pertenecer al mismo sistema calendérico, pues
los dias Ehecatl y Calli (viento y casa) se siguen inmediatamente en la
lista de los signos (véase fig. 6), y para que dos signos anuales puedan
pertenecer al mismo sistema, se necesita que disten por lo menos 5
dias en la lista de los signos.
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En efecto, la lista de los dias es la siguiente:

i, Cocodrilo. 11. Ozomatli, Mono.
9 E Vmw. 12. Malinalli, Hierba.
3. Call, (f.... 13. Acatl, Cafia.
ueffpdum Ll‘.rtljl 14. Oceloll, Tl'ﬂrc.
5 Serpiente. 15, Cuauhtli, Aguila.
6. aquutll Muerte. 16. Cozcacuauhili, Zopilote.
6. Tochls, Gt 16, T ?‘3’.‘;“""‘.‘.’
8. o. 1 ec erna
9. All, Agua. 19. c}:hdudf. Lluvia.
10. Itzeuintli, Perro. 20. Xochill, Flox.

Si un afio empieza por cualquier signo, como se repiten en d
orden, indefinidamente y sin interrupeién, al pasar 360 dias, se
repetido 18 veces los veinte signos, y para complctar los 365 del
tendremos que contar 5 dias més desde el signo que es nuestro m
de partida, por lo que necesariamente el dia primero del afio igu
seré sexlo desde nuestro punto de partida o el guinlo si no conts
a éste.

Por ejemplo, si un afio empieza por el dia Ehecall, al transe
360 dias ]iedarcmoa al dia Cipaclli y los5dias que faltan serin Khe
Calli, Cuelzpallin, Coall y ﬂ’ff;:lzul, que seré el Gltimo dia de ese
por lo que el afio siguiente principiard por el dia Mazall. El afio
llgn a éste pnnc:pmr£ por Malmalh, el ugulentc por Ollin v
guiente volverid a empezar por Ehecall.

Del mismo modo, si el afio ha principiado por Calli, los o
afios principiardn por Tochili, Acall y Tecpall, pero nunca, en
mismo sistema calendérico, puede principiar un afio por Ehec
el siguiente por Calli, como aparecen en el pectoral.

En cambio, el 2 Tecpall (2 pedernal) que _aparece en el i
drete de la izquierda, es indudablemente un signo de dia, pue
estd unido a ningiin otro signo de afio. y

Sabemos que los zapotecos, como los mayas, llamaban a
afios por los signos Fhecall, Mazall, Malinalli y Ollin, mientras
los mixtecos, como los mexicanos, b llamaban por los signos C
Tochtli, Acall v Tecpaa Por otra parte, en el calendario, al th.
Ehecall sigue inmediatamente el dia 11 Calli, es decir, las dos fect

que aparecen en el pectorll odAl

Como una hipétesis probable, sugiero que en este caso se tr
de establecer una correlacién entre dos calendarios, el mixteco

zapoteco, y que se trata del mismo afio que los zapotecos llamak
10 ieheeniky lon miwtdeoni1Galkis Ial:turacc::plehéelam
seria esta:



""El dia 2 pedernal, del aiio 10 Ehecall en el calendario zapoteco,

que es el afio 11 Calli en el calendario mixteco.""

Los zapotecos, como los mayas, solo computaban el ﬁempo trans~
currido, por lo que es probable que el afio que principiaba por 11 Calli
lo lamaran con el signo del dfa con que habia terminado el anterior,
es decir, 10 Fhecall, mientras que los mixtecos y los mexicanos com~
putaban el tiempo mientras estaba transcurriendo, por lo que al afio
que principiaba por 11 Calli lo llamaban precisamente con este
nombre.!

La existencia en el pectoral del signo A O, semejante en absoluto
al que aparece en los huesos labrados, nos demuestra que la joya es
mixteca.

Los signos de los dias.—Ademés de los 3 signos de los dias que
acabamos de mencionar, todos los signos que aparecen en los hue-
sos y en la copa de tecali (Figs. 13 y 14) no son zapotecos, y en
cambio, son absolutamente ucmcjantes a los que aparecen en los
c¢bdices mixtecos y mexicanos.

Fig. 14—Glifos en el pie de una copa de lecali

Véase. por ejemplo. el hueso de la figura 13 a,en donde, de derecha a
izquierda, hay primero una cabeza de 4guila y después los primeros 13

1 En la pigina VI del Cédice Vindobonensis tenemos también el signo del afio
mixteco unido a una cabeza de buho, que es también signo de dia zapoteco (véase

fig. 8 No. 8).
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dias del calendario, de 1 Cipaclli a 13 Acall, tem:.mmdo
cabeza de dguila.

El otro hueso (figura 13 B) en que aparecen los signos J.e
hay que leerlo, por el contrario, de izquierda a dereclm
también por C:pacth. aungue esta ﬁguru aparece cul dest ' :
en vez de contener 13 dias, sélo cont:anc 12 y termina en M
Los puntos que llenan los espacios que separan a los signos d
dias en este hueso, no hencn valor numer :

“

El teroer huswo es ol que ya hemos mencxonulo con los
del afio (figura 11). A cada glifo aparece unido uno de lplr
signos de los dias. Acall, Tecpall, Calli y Tochlli. e

En otros huesos también hay signos de dias como non: :
personajes o fechas. Asi he encontrado: 4 Tochlli, 13 Cozea
8 Calli, 8 Ehecall, T Acatl, 5 Quiahuill, 7 Ollin, 4 Xochitl, 8‘

No laay ninguno de los ngnos de los dias que no esté represent:
y en ca.mb;o. hay variantes important{simas que trataré en dets
en mi monodra{ia En todos lp huesos y ob]etos con ] 0 iﬂ
no encontré un solo udno zapoteca, y no pueclc decirse que
proviene de que los zapotecos no usaban los huesos labrados,
precuamentc de Monte Albén, de un 1u¢ar por el que pasd la ca
uno de nuestros vigilantes recogié los tres huesos que aparecen &

fotografia 15 y que tienen los dibujos de la figura 16.

Fig. 16.—Dibujos en los huesos zapolecos

Bl wdinero 1 representa un buho y otro jeroglifico que m‘ﬁiﬁh
dido determinar, aunque parece nombre de lugar. El n __ ﬂﬁ
representa dos garras de un ave de presa, quizd un éguila, A :
a ellas un jeroglifico que yo interpretaria como un bulto o

niimero 3 representa una serpiente estilizada, con una dr )

m ;



Fig. 17.—Las
liuh, el dios de
parle poslerior

la derecha lleva

b I T, T
gl T L

_—

e los lados son de Quelzalcoall - La del cenlro es de Tona-

cabeza de esle dios sale del pico abierto de un aguila y en la
isco solar - Olra Gguila euelga del bezote del dios - La cabeza de
lo del pico una mariposa - La de la izquierda lleva un “‘chalchi-
huitl” ( jade), del que pende un aguila

Fig. 20 —Pec-
loral de oro -
Arribaelllach-
tli, o juego de
pelola, que re-
presenta el cie-
lo con el movi-
mienlo de las
estrellas - Des-
pués el sol -
Después un
cuchillo de pe-
dernal que re-
presenta la lu-
na - Por alli-
mo el sapo,
simbolo de la
lierra






bifida y cuerpo con dibujo cuadriculado. Los cascabeles de la ser-
piente estin labrados en la parte que qucda opuesta a la cabeza.

Los tres jeroglificos son de estilo completamente zapoteco. Véase,
por ejemplo, los glifos que representan cabezas de serpiente y buho
(fgura 5), sacados de inscripciones zapotecas. Son los que he lla-
mado glifos M y F entre los signos de los dias del calendario zapo-

teco.

Una simple inspeccién superficial basta para convencer de que
estos tres huesos labrados son totalmentc dxferentes de los encon-
trados en la tumba 7.

Los dioses.—Las representaciones de dioses las encontramos
entre los objetos de oro y en los huesos labrados.

En los primeros son particularmente interesantes las dos cabezas
del dios Queizalcoall que aparecen en la figura 17. Ambas cabezas sa-
len de discos solares concebidos al modo nahua o mixteco, como
después veremos, y llevan en la boca una especie de pico de ave.
Lo que las caracteriza, sobre todo, como cabezas de Quelzalcoatl,
son las orejeras torcidas que en mexicano se llaman epcololli y que lle~
va siempre el dios del viento y otras deidades asociadas con él, por
ejemplo, Xolotl. En la tumba encontramos varias de estas orejeras

e tamafio natural, tres de ellas de oro y las otras de concha. Nunca
hasta ahora he encontrado una representacién de Quetzalcoatl con~
cebido de este modo en una escultura o urna zapoteca.

Pero sin duda la mis hermosa representacién de una deidad,
entre las que encontramos en la tumba 7, es la ya célebre mascarilla
del dios Xipe-lolec, "'nuestro sefior el desollado’’, dios de la primave-
ra, de la vegetacién y de los orfebres. (Figura 18.) Aunque Sahagtn
nos dice que era dios de los zapotecos, también por su otro nombre:
Yopi, parece designarlo més bien como dios de la tribu Yopi o tlapane-
ca, que vivia enclavada entre tribus mixtecas, en la regién limitrofe
de los actuales Estados de Guerrero y Oaxaca.l

. En efecto, no recuerdo haber visto ninguna urna funeraria ni
_estela zapoteca en la que Xipe aparezca con las caracteristicas que
estamos acostumbrados a ver en su atavio, mientras que en los c6~
dices mixtecos, su representacién concuerda con la de la mascarilla.
‘La narig‘uera con un cono en el centro y dos bandas laterales en forma
de cola de golondrina. la encontramos constantemente en las repre~
sentaciones de esta deidad.

En los huesos encontramos representaciones de Tlaloc, Tona-
1 Véase lo que dice en la traduccién hecha por Seler, pag. 427.
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biwh, Xochipilli, Xololl, Huehuecoyol, Quelzalcoall, etc., en lan
a2 en que vemos rcpreaentadas estas deidades en m

mexicanos y mixtecos, y esto no lo encontramos tampoco. enl:

y esculturas zapotecas. Véase figura 19, i

S
ey
L Eo%

Pig. 19.—Figuras de los dioses en los huesos labrados - 1, Xolotl, dio
monstruos - 2, Tlaloc, dios de la lluvia - 3, Tanatmfx dios del sol - 4,
' dmddawntoyddpm enus

Lo mismo podriamos afladir de los animales, sobre toda :
‘que son signos de dias en el Tonalamall, pero para comp
‘ta ver los que se encuentran en los llums que publico y ale

‘he referido antes.

Los simbolos.—Los simbolos que principalmente en
en las joyas de Monte Albin son: el sol, la luna, el cielo, la ma
como umbolo del fuego. el chalchihuile, el tlachtli o juego de
el monstruo de la tierra, el ﬁg‘uﬂa que cae, los montes. la rep
cién &eednqmm. ete.

El sol esté en varias piezas de oro, pero sobre todo en el
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Fig. 18 —Mascarilla de oro - Representa al dios de los joyeros, Xipe-lolec






Fig. 21.—A derecha e izquierda unas cabezas de aguilas que salen
de discos solares y llevan en los picos simbolos de la luna - En el
centro otra representacion de la luna






de varias secciones (figura 20). Est4 representado alli, en la segunda
seccién, rodeado de una corriente de sangre y con cuatro rayos y
cuatro pendientes de chalchihuile; en su centro hay un circulo con
49 puntos y un crineo. Probablemente el orfebre tenia intencién de
poner 53 puntos, como alg'unas veces japarece en rcpresenta.cioncs
del disco solar. También en un pequefio disco de oro y en otros se-
mejantes, de los que salen cabezas de 4guila, de Quelzalcoall, etc.,

aparece el sol representado al modo mexicano o mixteco.

La luna aparece tres veces en estos pendientea: dos en los picos
de las 4guilas y una tercera en un colgajo. En las tres esta representa-
da como en los cédices mixtecos. (Figura 21.)

Fig. 22 a—~Faja del cielo en un brazalele de concha

La faja del cielo, al estilo mixteco o mexicano, con el simbolo de
Venus alternando con cuchillos de pedernal u ojos estelares, también
aparece varias veces en los huesos y una vez en un gran brazalete de

concha. (Figura 22.) :

La mariposa como simbolo del fuego, y el chalchihuite, los encon-
tramos como pendientes en los picos de las 4guilas que decoran
plaquitas y anillos de oro y plata. (Figura 23.)

El tlachili o juego de pelota estd una vez en la primera seccién
del pectoral miltiple, y otra vez, como nombre de lugar, en uno de los
huesos. (Figura 20.)

El monstruo de la tierra, representado por el sapo con la boca
muy abierta, lo encontramos también en la Gltima seccién del pectoral
miultiple y en varios huesos. (Figura 20.)
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Fig. 22 b.—Huesos labrados con dibujos de la faja del cielo

Las representaciones de los pueblos conquistados estan i
por el jcmogliﬁco del lug‘ar atravesado por una flecha, como e
en los coédices mixtecos, véase, por ejemplo, los jeroglificos
de los huesos comparados con los de los codices. (Figura 24.)

Fig. 24.—Jeroglificos de lugar lomados de los huesos labrados
- ?;:ese enconliraron. en la tumba 7

En las estelas zapotecas los jeroglificos de lugar estan ;
tados como en la figura 25, es decir, por un cerro que con
riormente el jerogliﬁco del nombre. Los mexicanos los rep
también por un cerro, pero estilizado de un modo diferente. [
misma forma esta también representado un cerro en uno de
de Monte Albin figura, 24, 3. estilizacién en todo semej

que encontramos en los cédices mixtecos.

th 25.—Jeroglificos zapolecos dc !ugar

Por. ﬁlhmo. es abundantisima la representacién qn ; g
del "53'\1:1:. que cae ", o cuauhtémoc, ¥ que representa al IQ!:
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nillos de oro - El del cenlro es un aguila que cae, o “‘cuauhlemoe” -

Lleva en el pico el jeroglifico del jade

Fig. 23 b—
“Aguila que
cae’ o ‘‘cuauh-
lemoc”, repre-
senlacién del
sol poniente -
En el pico lle-
ra una mari-
posa






Fig. 27.—Anillo de oro zapoleca (De la coleccibn del Museo Nacional)






tal como lo vemos en abundantes ejemplos de cédices mixtecos y me-
Xicanos, y como aparece también en un anillo de oro publicado por

Saville.1 (Figura 26.)

En resumen: el signo del afio, los de los dias, las representaciones
de dioses, animales y simbolos, de los o])jetos encontrados en la
tumba 7 de Monte Alban, son semejantes a las representaciones de
los cédices mexicanos y mixtecos, y totalmente diferentes de las que se
encuentran en las urnas y estelas zapotecas.

En cambio, en algunos objetos de oro de los ya conocidos, he
creido percibir un estilo zapoteca semejante al de las urnas y estelas.

Fig. 26.—Anillo de aguila, segiin Saville

Por ejemplo, el publicado por Saville, Lam. IV, 5 de su obra citada
v el de la figura 27. En estos objetos de oro me parece notar cierta
diferencia con los otros ya conocidos. Por otra parte, no debe olvi-
darse que la técnica del oro parece haber sido la misma entre todos
los indigenas de México, asi que es probable que los objetos hechos
de este metal sean muy semej antes, a pesar de la distinta procedencie.

Podemos decir que todos los objetos encontrados en la tumba 7
muestran gran semejanza con objetos y cédices mixtecos y ninguna
similitud estilistica con lo que hasta ahora hemos llamado zapoteca,
es decir, el estilo que encontramos en las urnas y las estelas.

Se impone, en consecuencia, una de estas dos hipétesis:

O bien los objetos de la tumba 7 son mixtecos, a diferencia de
otros objetos encontrados en Monte Albdn y aun en el primer entierro
que existié6 en la tumba, que son zapotecos, o bien lo que llamamos
zapoteco es un estilo antiguo que fue sustituido més tarde por un
estilo nuevo, que llamamos mixteco y que, como ya lo hice notar en mi
libro “‘Las estelas zapotecas'', puede deberse a la influencia de tribus
de la altiplanicie (olmecas, mexicanos), en el arte y la industria za~

potecos.

1 The Goldsmith art in ancien Mexico. Lam. III, ¢. d.
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Pero para resolver por a.lguna de estas dos altemahvm
tamos més uploraemnes. sobre todo estrahgriﬁcu. No pa
embargo, que sea urgente abandonar la primera expllcuﬁn. vy
que llamamos zapoteco y mixteco sean dos momentos sucesivos
misma cultura, més bien que manifestaciones coexistentes
turas diversas, y mientras no se hagsn exploracloncs o nuevos h
se presenten, creo que conviene considerar que los dos cstﬂot
teco y mixteco, pertenecen a tribus distintas que coexis
Oaxaca, y que en los dltimos siglos antes de la conquista,
Alban fué una ciudad de frontera entre estas tribus irrecon
mente enemigas. e

o sy
Por eso mi hipétesis de que el entierro superior de la tum;
debe atribuirse a los mixtecas, me parece, por ahora, la més a

En la monografia sobre la tumba 7 de Monte Albén, que
a fines del presente afio, apareccrin ilustradas todas las ]oyas
tradas en la tumba, lo que permitird tener mayores datos para
paracién. Rl



